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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANENEHO PRISPEVKU

GisLO ZMLUVY: 2013/0116

1. ZMLUVNE STRANY
1.1.Spravca
nazov: Trenéiansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Trencin, 911 01, Slovenska republika
konajuci: MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
banka: Statna pokladnica
Cislo G¢tu a kod banky
refundécie:

(dalej len ,Spravca )

1.2. Prijemca (Ziadatel)

nazov: Mesto Bytca
sidlo: Nam. Slovenskej republiky 1, Bytéa, 014 01, Slovenska republika
konajuci: Miroslav Minarcik, primator mesta
ICO: 00321192
DIC: 2020626399
banka: Slovenska sporiteliia, a.s.
&islo UGtu (vratane predéislia) a kod banky
refundacie:

(dalej len ,Prijemca ).

1.3.Spravca a Prijemca uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

v zneni neskorich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z.z.
o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy aozmene adopineni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov medzi sebou tuto zmluvu o poskytnuti finanného prispevku z Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja (dalej len ERDF) a zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky (dalej len
Statny rozpocet SR).



1.4. Poskytnutie finanéného prispevku z Europskeho fondu regionélneho rozvoja a Statneho rozpoCtu

1.5.

2.

2.1

22,

2.3.

24.

Slovenskej republiky je realizované na zéklade streSného projektu ,Fond mikroprojektov”.
Podmienky a Glohy Spravcu vyplyvajuce zo stre$ného projektu ,Fond mikroprojektov* upravuje
,Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku &. 2241062000101, ,Zmluva o poskytnuti finanéného
prispevku zo Statneho rozpottu Slovenskej republiky C. 72241062000101/SR* a ,Dohoda
o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007-2013 €. 2009/0178".

Tato zmluva vratane véetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca sa
pre (éely tejto Zmluvy oznaduju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany.”

PREDMET A UGEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom
a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spraveu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o FP (Priloha €. 2
k Zmluve):

Nazov mikroprojektu: Bytéiansko - javornicky turisticky infoportal
Registra¢né ¢islo (Kod mikroprojektu) : SKIFMP/09/025
(dalej aj ,mikroprojekt‘).

Cezhranicny partner:

nazov: Mésto Karolinka

sidlo: Radni¢ni namésti 42, Karolinka, 756 05
konajuci:  Marie Chovaneckova, starosta

ICO: 00303909

DIC: CZ00303909

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a $tatneho rozpo¢tu SR pre:

OperaCny program: Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceska
republika 2007 - 2013
Spolufinancovany fondom:  Eurépsky fond regionaineho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodéarskeho rozvoja
cezhraniéného regionu a spoluprace

Oblast podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

Spravca sa zavézuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne FP Priiemcovi, ato v sulade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so véetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najma so
Véeobecnymi  zmluvnymi  podmienkami,  Ziadostou o finanény prispevok, rozpo¢tom
a harmonogramom  mikroprojektu as platnymi a Gcinnymi  vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Europskych Spolocenstiev (dalej aj ,pravne
predpisy SR a ES").

Prijemca sa zavézuje mikroprojekt realizovat riadne a véas, avsak najneskor v termine fyzického
ukon&enia realizacie aktivit mikroprojektu, t.j. do 31.12.2013.



25.  FP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami Statneho
rozpoCtu SR.

3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY
A INDIKATORY

3.1. Spravca a Prijemca sa dohodli, ze vydavky mikroprojektu st rozdelené nasledovne:

Vydavok % EUR
Celkové opravnené vydavky 100 15 283,80
Finanény prispevok z ERDF 85 12 991,23
Finanény prispevok z0 10 1 528,38
§tatneho rozpoctu SR
Vlastné zdroje 5 764,19

3.2. Prijemca sa zavazuje, Ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
azaisti daldie viastné zdroje financovania mikroprojektu na Ghradu v3etkych neopravnenych
vydavkov mikroprojektu.

3.3.Prilemca sa zavédzuje poziadat o FP vyluéne na uhradu celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Spravca poskytne Prijemcovi koneéni sumu finanéného prispevku z ERDF a Statneho rozpo¢tu SR
v prislu$nom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, pricom celkova vyska
finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpoctu SR uvedena v bode 3.1. tohto Clanku Zmluvy
mbze byt prekrogena najviac 0 1 EUR a to len z technickych dovodov na strane Spravcu.

35.Vecné acasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychadza z Nariadenia Rady (ES) C.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre Ziadatefa.

3.6.Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zadina diiom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu  prijemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu su uvedene tu:

Détum vzniku opravnenych vydavkov 08.01.2013
Fyzické ukonéenie realizacie aktivit mikroprojektu 31.12.2013
Posledny mozny termin uhrady opravnenych vydavkov |30.01.2014

Koneény mozny termin v pripade nutnosti predizenia|30.04.2014
realizacie aktivit mikroprojektu




3.7.Prilemca sa zavézuje, ze Zavere¢nl spravu predlozi najneskér do 30 kalendarnych dni od
Fyzického ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedeného vbode 3.6 Zmluvy, ato do
terminu:

Popisované obdobie Posledny termin predloZenia Zavere¢nej spravy
01.05.2013 -31.12.2013 30.01.2014

3.8.Priiemca vyhlasuje, Ze Priiemcovi nebola priznana aani nebude poZadovat na realizaciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zéklade tejto Zmluvy dotéciu alebo prispevok
ani ind formu pomoci, ktora by umoZnila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol
Statneho rozpodtu SR alebo CR, tatnych fondov SR alebo CR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov
ES, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahraniCia na zéklade medzinarodne;
zmluvy.

3.9.Na kontrolu a vladny audit pouZitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanCnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najmé zakon ¢. 523/2004
Z.z. o rozpoctovych pravidiach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢&. 440/2000
Z.z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 502/2001 Z.z. o financnej
kontrole a vnatornom audite v zneni neskor$ich predpisov). Priiemca su¢asne berie na vedomie, Ze
podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3.10. Prijemca berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto &lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
véeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zéakona C.
528/2008 Z.z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spoloCenstva.

3.11. Prilemca sa zavézuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
avysledku aich dosiahnutie preukazatelne doloZit spolu so ZavereCnou spravou a pri vSetkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zavazku su nasledovné indikatory:

Indikator vystupu Jednotka  |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota

Pocet zrealizovanych produktov na

podporu cestovného ruchu e ¢ .
Indikator vysledku Jednotka  |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota
Pocet upevnenych partnerstiev pocet 0 1

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzajomna komunikacia savisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomni formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat registracné
gislo mikroprojektu (kod mikroprojektu) a nazov mikroprojektu podfa &lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuijl, Ze budu pre vzajomnu pisomni komunikaciu pouzivat postove adresy
uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.



5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1.

5.2.

5.3.

54

9.5.

5.6.

5.7.

58.

5.9.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmiuvnych stran a
ucinnost v nasledujuci denn po jej zverejneni podfa platnej pravnej upravy od 1.1.2011 v
Slovenskej republike. Zmluvné strany beri na vedomie, ze ak by nedoSlo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia, plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo zo
zakona.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu a jej platnost a G¢innost kon¢i uplynutim piatich rokov odo dia
Finan¢ného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, ¢lanku
12 aclanku 16 VZP, ktorych platnost a Gcinnost kondi 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanu skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skuto¢nosti.

Prijemca suhlasi so zverejiovanim uadajov uvedenych vzmluve, ato najmé@ v rozsahu:
nazov/sidlo/ICO, (daje o mikroprojekte, predmete avyske finanéného prispevku, ato podla
Zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov
a Zakona €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Udajov v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitelnou sti¢astou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP 3. Rozpocet mikroprojektu,
4. Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v lanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuije, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP si pravdivé a zostavaju acinné pripodpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuijl, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vznikn z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie
sl Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s pinenim zavazkov
podra Zmluvy alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vsetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu riesené
na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane Prijemca
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym

ucinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatoéne jasné, urcite a
zrozumitelné, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sihlasu ju
podpisali.



Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP

Priloha ¢. 3 Rozpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Za Spravcu v Trengine , diia ... 70 S, Lo/ 3.

PodpiS: .....ooovvveie e,
MUDr. Pavol Sedlacek, APH

predseda TSK
2 ~ I T 0
Za Prijemcu v fyk/( ............. ,dfa ...... zJ ....... L//%
g T ERR—— |
F
Miroslav Minarcik

priméator mesta



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto véeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre Ugely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa véeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju ako ,VZP*, zmluva
o poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznaéuje ako ,zmluva o poskytnuti FP“ a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva“. VZP su neoddeliteinou stastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu dale]
riadit Programom cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Programovym manualom
pre program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Priruckou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidla opravnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie siadosti o FP a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prijiemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty si uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Spinenie vietkych povinnosti Spravcu je Sprévca povinny zabezpeéit' na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku &. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky ¢. 72241062000101/SR a na zaklade Dohody o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhranicnej
spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178.

Spinenie vietkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prilemca povinny zabezpecit aj voci Partnerom, ato
vzhladom na G&el, ktory sa mé touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATiVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurdpskych spolocenstiev a Slovenske republiky
. Zakon & 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva;

. Zakon & 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy ao zmene adoplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov;

- Zakon &.502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

- Nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006 z 11. jla 2006, ktorym sa ustanovujii véeobecné ustanovenia o Europskom
fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom sociainom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) &. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom fonde regionéineho
rozvoja, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) . 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z8. decembra 2006, ktorym sa stanowuji vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji véeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
aRady (ES) &. 1080/2006 z 5. jiila 2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Spravcom a Prijemcom na Gcely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohodnuté inak, st najmé:

- Aktivita — sthm cinnosti realizovanych Prijiemcom a/alebo Partnerom v ramci Mikroprojektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amaju definovany vystup, ktory
predstavuje pridand hodnotu pre Prijemecu a/alebo Partnerov alalebo ciefovi skupinu/uzivatelov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena Easom, prostriedkami a vydavkami.



Bezodkladne - najneskér do 7 dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a
vydavkov Prijemcu, schvalené Regionédlnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asu v stlade
s Priruckou pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov, a metodickymi
usmerneniami;

Certifikacny organ - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platou predtym, ako sa
zaslu Europskej komisii, zodpovedé za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikacného orgéanu pini Ministerstvo
financii SR.

Deri — diiom sa rozumie kalendarny def, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny den;

Dokumentacia — akakolvek informéacia alebo stbor informécii, v tiacenej alebo elektronickej podobe, tykajlice
sa alalebo stvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel' mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb na zaklade vysledku verejného obstaréavania;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) — jeden z hlavnych néastrojov $trukturéine;
a regionalnej politiky ES, ktorého ciefom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej tnie a
zemnej spolupréace;

Finanéné ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu - realizacia aktivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinanéne ukonCen dfiom odoslania platby z ERDF a SR Spravcom na Gget Prijemcu na zaklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP“) - prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijemcovi a to pri
spineni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na regionalnej trovni na
z&klade dvoch streSnych projektov schvalenych v oblasti podpory 1.6 pocas celého programového obdobia;

Fyzické ukonéenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizécie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutoénenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizacie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuji
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na Grovni stredného projektu je povazovany za aktivitu stre$ného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionélna dokumentacia;

Nérodny kontrolér — subjekt vykonavajici kontrolu realizécie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov;

Oblast’ podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritnd os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje financovanie projektov/mikroprojektov;

Orgén auditu - organ funkéne nezavisly od Spravcu a Certifikacného organu, uréeny Elenskym $tatom pre
kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za vykonavanie Ginnosti podfa &lanku 62 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006, najma vykonava overovanie ¢innosti fungovania systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operécii
podla medzinarodne uznédvanych auditorskych Standardov, prislusnej legislativy ES anéarodnej legislativy.
Orgén Auditu sa nachadza v ¢lenskom $tate Spravcu, a je nim Ministerstvo financii SR.

Prehlasenie o opravnenosti vydavkov — prehlasenie, ktoré vystavi prislusny Spravca na zaklade Zoznamu
deklarovanych vydavkov (vratane predloZzenych Uctovnych dokladov a podpomej dokumentécie) a Zavereénej
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost predloZzenych vydavkov. Slizi Spravcovi — Vedicemu partnerovi ako
podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stresny projekt Fond mikroprojektov.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov - doklad, ktory pozostava z formuléra a priloh, na ktorého
zaklade prijemca potvrdzuje vrétenie financnych prostriedkov v prislusnom pomere na stanovené Gcty;

Partner — subjekt, ktory sa podiela na realizacii mikroprojektu v ramci Fondu mikroprojektov;

Pravidla opravnenosti vydavkov - dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti vydavkov pre
Prijemcov so sidlom v SR pre Program a v stilade s pravnymi predpismi Eurdpskeho spolodenstva a Slovenskej
republiky;



Prijemca — orgén, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujica v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej st za &elom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky 3R Slovenskej
republiky;

Prioritna os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii s konkrétnymi, meratelnymi ciefmi;

Priruéka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje Uspesnym ziadatefom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informéacie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvéleny
mikroprojekt. Ide najmé o instrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Priruéka pre ziadatefa — dokument, ktory poskytuje Ziadatefom o finanény prispevok nevyhnutné informacie
a pokyny nato, aby mohli spravne pripravit ziadost o finanény prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Uspesnu realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceské republika 2007 - 2013 (alebo aj
,Program*) - je operacny program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. K (2007) 6604 zo
dia 21.12.2007;

Realizacia aktivit mikroprojektu — zahfia obdobie, vramci ktorého Prijemca alalebo Partneri realizuju
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zacina terminom zadatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve a2 do ukoncenia vaetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podra ¢lanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regionélna dokumentécia — programova dokumentécia, ktora tvori neoddelitelni stcast streSného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovne dokumenty: Ziadost o FP, Priruka pre spréavcu, Statut a rokovaci
poriadok Regionalneho vyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regiondlny vybor - organ, ktory je zriadeny spoloéne Eeskym a slovenskym Spravcom ama rozhodujuce
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priruckou
pre iadatera, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finanéného riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013;

Schvalena ziadost' o FP — ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena Regionalnym vyborom,
a ktora je ulozena u Spravcu;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané vydavky Prijemcu
schvalené Spravcom, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit mikroprojektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov - formular, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje Udaje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Spraveu (vygislenie opravnenych vydavkov) nasledne slizi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Spinenie kritéria opravnenosti — Prijemca spini kritérium opravnenosti ditom ukon&enia kontroly Ziadosti o FP
z hiadiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, ze Ziadost o FP spinila vietky kritéria pre opravnenost;

Spravca - subjekt, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpetuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kontroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na Gcet prijemeu

Systém finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 — dokument upravujiici finan&né riadenie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF¥) - nastroje &trukturalnej politiky ES vyuZzivaneé na dosiahnutie cielov politiky
ES. K &trukturalnym fondom patria Eurpsky fond regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z.z. o Gdtovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

Véas — konanie v stlade s Gasom pinenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR aES, v Programe,
v Prirucke pre ziadatefa, v Prirucke pre prijemcu, v prislugnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP av Systéme
finan&ného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013;



- Vlastné zdroje - finanéné prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiela na financovani mikroprojektu v stanovene;
vyske. Za tieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v ¢lanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania zékaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorSich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v slvislosti s vyberom dodavatela mikroprojektu a
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v stlade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemcu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Spraveu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovava a predklada ziadost o FP Spravcovi;

- Zavere¢na sprava - komplexna sprava o pokroku v realizcii celého mikroprojektu a o jeho udrzani spracovana
Prijemcom, predlozena Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov - formulér, ktory zasiela Prijemca prislu$nému Spravcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zaklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

- Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Ziadatel o finanény prispevok Ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

- Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formuldra Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého ma Prijemca povinnost vrétit finanéné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené

Gcty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijemca sa zavézuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas a v stlade
s jej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

Priiemca zodpoveda Spravcovi za realizéciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohfadu na osobu, ktora
mikroprojekt skutocne realizuje a je povinny zabezpecit pinenie zavazkov z tejto Zmluvy vietkymi Partnermi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek zmena tykajlica sa Prijemcu a/alebo Partnera najmé splynutie, zli¢enie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformécia a iné formy pravneho néstupnictva,
ako aj akakolvek zmena viastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy sa
povazuje za podstatnii zmenu mikroprojektu, ktora opraviiuje Spravcu od tejto Zmluvy odstpit.

Prilemca sa zavézuje, ze v obdobi piatich rokov odo diia finanéného ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu
neddjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, pokial
Spravca neur¢i inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnd stcinnost pri plneni zavézkov z tejto Zmluvy.

Clénok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1

Prijemca mé pravo zabezpegit od tretich 0sdb dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.

Prijemca sa zavézuje zabezpecit postup pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac
a poskytnutie sluZieb potrebnych pre realizciu aktivit mikroprojektu v stlade so zakonom €. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani aozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskorsich predpisov, Priruékou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu.

Prijemca je povinny poskytnit Spravcovi dokumentaciu suvisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotach
stanovenych v Prirucke pre prijemcu, ak Spravca neurci inak.

V pripade, ak Prijemca neodstrani alebo nezdévodni nestilad v procese verejného obstaravania, Spravca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania, vcelku alebo z Gasti uzné za neopravnené.

V pripade, Ze Prijemca zadava zakazku s nizkou hodnotou, podfa zakona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, je
povinny postupovat podfa ustanoveni Prirucky pre Ziadatela a Prirucky pre prijemcu.

Spravca overuje dodrziavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajicich zo Zmluvy o Eurépskom
spoloCenstve definovanych prisluSnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o verejnom obstaravani Prijemcom pri



realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spraveu nie je dotknuté vylucna a koneéna zodpovednost Prijemcu za vykonanie
verejného obstaravania pri dodrzani vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a ES, zékladnych principov
verejného obstaravania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVERECNU SPRAVU

R Prijemca je povinny po fyzickom ukonceni realizacie aktivit mikroprojektu predlozit Spravcovi Zavereéni spravu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov su prislusné
(étovné doklady a dalia podporna dokumentécia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

2. Prijemca je povinny informovat Sprévcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu miniméine 7
dni pred konanim akcie pre ucel moznej kontroly na mieste. Tieto terminy su poskytované Spréavcovi e-mailom.

3, Prijemca je povinny na Ziadost Spravcu bezodkladne predlozit informécie a dokumentaciu sivisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, ugelom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
slvisiacimi s Géelom mikroprojektu, s vedenim Uctovnictva, ato a mimo vy$Sie uvedenej Zaverecnej spravy a
terminov uvedenych v tomto &lanku VZP po celd dobu udrzatefnosti mikroprojektu.

4, Prilemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spravcu o zadati aukonéeni akéhokolvek sudneho,
exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidacie a jej ukonéeni, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach
opravnenych osdb podra élanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach,
ktoré maji alebo mézu mat vplyv na realizéciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a Gcel mikroprojektu
a zavézuje sa zaslat Spravcovi fotokopiu dokumentu tykajliceho sa takejto zmeny.

5. Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vaetkych informécii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1 Prijemca je povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktorii na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku
VZP. Prijemca je povinny tito povinnost zabezpecit u svojich partnerov, pokial si na jeho aktivity uplatiiované
vydavky mikroprojektu.

2. Prijlemca sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informéacie uvedené v prilohe ¢. 12 Prirucky pre prijemcov.

3. Prijemca je povinny pouzivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

4. Prijemca sthlasi, aby ho Spravca zaradil do zoznamu Prijemcov pre Ucely publicity a informovanosti. Prijemca
zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujucich informécii v zozname Prijemcov: nazov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; Cas realizacie aktivit
mikroprojektu; celkové naklady na mikroprojekt; vyska poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie
aktivit mikroprojektu. Prijlemca sihlasi so zverejnenim uvedenych (dajov tiez inymi spdsobmi, na zéklade
rozhodnutia Spravcu. Prijemca je povinny zabezpetit sthlas so zverejnenim Udajov podfa tohto odseku tohto
&lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijemca sa zavazuje, ze bude mat/zabezpedi podas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podra toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam vzmysle § 139 ods. 1 zakona ¢&. 50/1976 Zb.
0 izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujlice realizaciu aktivit mikroprojektu
a garantujlice jeho udrzatefnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
&asti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podla toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z FP alebo jeho Casti urci Vyzva na
predkladanie Ziadosti o FP, alebo ak Spravca neurci inak.



Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo zjeho Casti mdze byt poCas platnosti a cinnosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Spravcu.

Prijemca sa zavézuje poskytnat Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi, a prislusnym organom SR, CR a
ES vSetku dokumentaciu, vytvorena pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zéroven
udeluje Spravcovi , prisludnému Nérodnému kontrolérovi a prislusnym organom SR, CR aES pravo na pouzitie
Udajov z tejto Dokumentécie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
z jeho &asti. Spravca sucasne urci podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTi

A

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
sthlasom Spréavcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spravcu o skutocénosti, Ze dojde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postipenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1.

Prijemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v silade so Zmluvou, schvalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regionalnou dokumentéciou adodrzat termin fyzického ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Spravca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prilemcom , a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijemcu ;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstuipil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijemcu;

c) zatatia trestného stihania osob konajlcich v mene Prijemcu alalebo Partnerov za trestny &in suvisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budl spinené podmienky podfa odseku 2. tohto
¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP, je povinny bezodkladne dorugit
Sprévcovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Spréavca overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych
poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstranené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran v zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu.

Prijemca je povinny oznamit Spravcovi vietky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo stvisia s plinenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek sposobom tejto Zmluvy tykaji alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak méa Prijemca o
ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavézkov vyplyvajlcich ztejto Zmluvy azévézkov Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Prirucky pre Ziadatela, Prirucky pre
prijemcu alebo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
- 2013, Sprévca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V pripade, ze ddjde
zéroveri k zmene Zmluvy oznami Prijemcovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijemcu spoéivajici vo vykonani



faktickych a/alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Spravcom. Ide najmé o pokracovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie Zaverecnej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spravcu apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Spravcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu

Riadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych stran a si¢asne uplynutim
doby, na ktor( bola Zmluva uzatvorena podfa ¢lanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

2.1

2.2

2.3

24

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstupenim od
Zmluvy.

Od Zmluyy moze Prilemca alebo Spravca odstupit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

Porugenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu vedela v Case uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavreta, ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom
porudeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na Ggely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijemcu povazuje najmé:

a)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
pinenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neurci inak;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR aES v ramci realizacie aktivit mikroprojektu sivisiacich
s &innostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

porudenie zavézkov vyplyvajicich z vecnej alebo dasovej realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmé nezabezpecenie
verejného obstaravania, nespinenie meratefnych ukazovatefov mikroprojektu alebo iné zévazné
porudenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dévodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukaze spachanie trestného Ginu v slvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujlica
k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informécii, resp. neposkytovanie informécii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, pokial Spravca stanovi, ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania voci
Prijemcovi;

ak Prijemca nezabezpeci pinenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov;

porudenie ¢lanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak déjde ku skuto&nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3., porusenie glanku 1 odsek 4., clanku 3 odsek 5,
¢lanku 4, dlanku 6 odsek 1., &lanku 10 odsek 1., &lanku 12 odsek 1., Elanku 12 odsek 6. tychto VZP.



2.5
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2.8

29

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Spravcu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto sthlas.

Poru$enie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR aES alalebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuju za podstatné
porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit okamzite, len Co
sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana oprévnena
odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktoré jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena postupovat
ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. Vtomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povaZovat za
nepodstatné poruSenie Zmluvy.

Odsttpenie od Zmluvy je ucinné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylucujuica zodpovednost, je druhd zmluvng strana
opravnend od Zmluvy odstupit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul asporl jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej
vety neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstupit okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostévaju zachované tie prava Spravcu, ktoré podfa svojej povahy maju

2.1

Clanok 10

1.

platit aj po skonceni Zmluvy, a to najmé pravo pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky FP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledku porudenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Spravcu, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANGNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijemca je povinny:

a)
b)

vratit FP alebo jeho ¢ast v pripade platby poskytnutej omylom,

vrétit FP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena porusenie
finanénej discipliny podra § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uréi Spravca, vrétit FP alebo jeho Cast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto porusenie znamena nezrovnalost podfa ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 anejde o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1. pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo
0 zmluvnd pokutu podia odseku 9. tohto €lanku VZP; vzhladom k skutoénosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia
FP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4. az 9. tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to urci Spravca, vrétit FP alebo jeho East v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatelov,

vrétit prijem z mikroprojektu v pripade, ak poCas realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo v piatich rokoch od
Finanéného ukonéenia realizacie aktivit mikroprojektu doslo k vytvoreniu prijmu podfa élanku 55 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008.

Ak ddjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijemca povinny vratit Spravcovi FP vyplateny do doby odsttipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu podla odseku 1. pism. e) tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny vratit
prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemca je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutoénosti dozvedel) poziadat Spravcu o oznamenie, akym spdsobom ma tento prijem vratit.

V pri

pade, Ze Prijemca prijem riadne a véas nevréati, Spravca bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti

vratenia FP alebo jeho &asti vzniknutej podfa odseku 1. pism. a) az e) tohto ¢lanku VZP.



Povinnost vratenia FP alebo jeho ¢asti (podfa odseku 1. pism. a) az e) tohto Clanku VZP, ako aj v pripade postupu
podfa poslednej vety odseku 3. tohto ¢lanku VZP) ajeho rozsah uréi Spravca v ,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (dalej len ,ZoVFP*), ktori zasle maximéaine dvakrat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie vysku FP alebo jeho Easti a prijmu, ktord ma Prijemca vratit a zaroven urci ¢isla Uctov, na
ktoré je Prijemca povinny vrétenie FP alebo jeho &asti a prijmu vykonat. V silade s ods. 6. toho clanku Spravca
v ZoVFP uréi aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho ¢ast a prijem v urcenej lehote, a to do 30 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vrétenie FP
alebo jeho &asti, resp. prijmu sa poita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Prijemca nevréti FP alebo
jeho Gasti, resp. prilem riadne a véas na zaklade ZoVFP, Spravca oznami tito skutocnost Riadiacemu orgénu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho Casti alebo prijmu, ktoré sa
uskuto&nilo formou platby na Géet oznamit Spravcovi toto vratenie na tiacive ,Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov*, Prilohou ,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Gétu preukazujici realizaciu
uskutocnenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti sivisiacej s mikroprojektom, je povinny tuto nezrovnalost bezodkladne ozn&mit
Spravcovi a zaroved mu predlozit prisludné dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost ma Prijemca
do 31.12.2021. Uvedena doba sa predii v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnit sicinnost Spravcovi;

Spravca je opravneny uplatnit voci Prijlemcovi zmluvni pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v &lanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zaCaty defi omeSkania. V pripade
porudenia viac ako jedného z bodov a), b), c) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spoéita.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UGTOVNEJ DOKUMENTACIE

1

Prijemca, ktory je i&tovnou jednotkou podfa zékona C. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov, je
povinny v ramci svojho Gétovnictva Gétovat o skutoénostiach tykajucich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii ana analytickych uctoch v &leneni podra jednotlivych projektov, ak Gétuje v sustave
podvojného Uctovnictva,

b)v G&tovnych knihach podfa § 15 zékona €. 431/2002 Z.z. o Uétovnictve so slovnym a Ciselnym oznagenim
mikroprojektu v (étovnych zapisoch, ak Gctuje v sistave jednoducheho (cétovnictva.

c) tak, aby na vietkych dokladoch tykajlcich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznacne uvedené, ze sa
vztahujl k prislusnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochrafiovat G¢tovni dokumentaciu a dalsiu dokumentéaciu tykajucu sa mikroprojektu
v stlade so zakonom &. 431/2002 Z.z. o Uétovnictve v platnom zneni a &l. 90 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
av lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

Na Géely certifikacného overovania je Prijemca povinny na poZiadanie predlozit Certifikacnému organu nim urcené
(étovné zaznamy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie Gétovné zaznamy, v technickej forme
podra § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tato povinnost ma
Prijemca po dobu, po ktord je povinny viest a uchovavat uétovnu dokumentaciu alebo ini dokumentéciu podfa
odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijlemca sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a ES atejto Zmluvy. Prijemca je
pocas vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najma preukazat opravnenost vynaloZzenych vydavkov a
dodrzanie podmienok poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.



Prijemca je povinny zabezpecit pritomnost 0sdb zodpovednych za realizéaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mzu vykonat kontrolu/audit/overenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak
nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
stvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozadovat od Prijemcu, aby predlozil origindlne doklady a inG potrebni Dokumentéciu, zaznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalSie doklady suvisiace s mikroprojektom v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovat sa s Gidajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,
d) vyhotovovat kopie tdajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najma:

a) Spravca a nim poverené osoby,

b

C

prislusni Narodni kontrolori,

Narodny organ,

o

Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

)
)
)
)

e) Organ auditu, jeho spolupracujlce organy a nimi poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zarovenn povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informaciu o spineni opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéiovat prostrednictvom doporucene;
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielan doporu¢enou postou a ulozend na poste,
piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat za def dorucenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu ulozene;
zésielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit adresatovi a zasielka nebola ulozend na poste, zasielka
sa povazuje za doruéeni momentom jej vratenia odosielatelovi. Ustanovenie tohto odseku sa nevztahuje na ¢l. 10
odsek 6.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok doru¢ovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Spravcovi je mozné vyluéne v aradnych hodinach podatelne
Spréavcu zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijemca je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ticely pisomnej komunikécie zmluvnych stran.

Spravca méze urcit, ze vzajomna komunikacia slvisiaca stouto Zmluvou moze prebiehat aj elektronicky
prostrednictvom emailu.

Ak Spravca urci elektronickl formu komunikécie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavézuju vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie zavéazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavézuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
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10.

Pre pocitanie lehdt plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocCitava deri, ked doSlo k skutoénosti urCujicej zaciatok
lehoty.

Lehoty uréené podfa tyzdriov, mesiacov alebo rokov kon¢ia uplynutim toho dria, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s
diom, ked doslo k skutoénosti uréujlcej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym driom lehoty najblizSi nasledujlci pracovny den.

Lehota je dodrzana, ak sa posledny deri lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorucit alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UGTY PRIJEMCU

1.

Spravca zabezpe€i poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijlemcu (vratane
predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prilemca je povinny udrziavat Gcet Prijemcu otvoreny anesmie ho zrusit az do doby Finanéneho ukoncenia
realizacie aktivit mikroprojektu.

Prijemca moze realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijemcom pri dodrzani
podmienok existencie U¢tu Prijemcu uréeného na prijem FP arealizicie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoétu. Prilemca je povinny oznamit Spravcovi identifikaciu tychto Uctov najneskér pri predloZeni Zaverecnej
Spravy.

Clanok 15 PLATBY

b

Spravca poskytne FP systémom refundécie.

Prijemca sa zavézuje predlozit prislusnému Spravcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gétovnymi dokladmi
a daldou podpornou dokumentaciou na kontrolu v stlade s ¢lankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spréavca doZiada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o ‘opravnenosti vydavkov najneskor do 110 kalendarnych dni od doruenia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly podfa predchadzajliceho odseku tohto ¢lanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvaleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlasenia o opravnenosti vydavkov a Schvaleného
zoznamu vydavkov zasle Spréavca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predklada na schvélenie Narodnému
kontrolérovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za streSny projekt Fond mikroprojektov.

Spravca zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyhradne na zéklade Schvaleného
zoznamu deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam opravnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost (idajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych
vZDV dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny vzmysle § 31 zékona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby az v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stredny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prilemcu na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
posudi opravnenost vydavkov mikroprojektu.

Clanok 16 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Prijemca je povinny uchovévat dokumentaciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto
skutognosti. Povinnost podra tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny zabezpedit aj zo strany Partnerov.

1
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Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Zabezpetit marketing cestovného ruchu v prihraniénom izemi pod Javornikmi

iy s vyuzitim modernych informaénych a komunikacnych technoldgii.
Specificky cief 1 Vybudovat IKT infrastruktiru marketingu cestovného ruchu.
Specificky cief 2 ﬁ]act:]izpemf kompetentné fudské zdroje pre moderny marketing cestovneho
Specificky cief 3 | Spropagovat nové IKT nastroje medzi ciefovymi skupinami.
2. Aktivity
Popis aktivit 1. Tvorba informaéného portalu a IKT infrastruktury - Informacny portal

bude vytvoreny externym dodavatefom tak, aby pinil funkciu nielen
informagného zdroja o turistickych atraktivitach regionov pod Javornikmi na
oboch stranach hranice ale najméa, aby pinil tiez funkciu stéle aktualizovaného
kalendara podujati a akcii, ktoré budi méct na portali aktualizovat on-line
viaceri uzivatelia, ktori budi mat za tymto ucelom obmedzené administratorske
prava. Jednym z inovativnych prvkov stranky bude tieZ kalendar podujati, ktory
bude prehladne poskytovat informéacie o datumoch akcii organizovanych v
tomto regione. Nebudu chybat on-line ankety, aby organizatori podujati a akcii
ziskali spatna vazbu od turistickej verejnosti ohfadom jej zaujmu o konkréetne
podujatia, resp. ohfadom ich spokojnosti s realizovanymi akciami. Portal bude
od mesiaca jil (resp. najneskdr po troch mesiacoch od zahajenia jeho tvorby)
uz verejne pristupny v skusobnej prevadzke, poas ktorej sa budu
doprogramovavat jeho funkcionality a zarover si vySkolené osoby (blizSie pozri
aktivitu 2) s obmedzenymi administratorskymi pravami odskisaji naostro
zverejfiovanie informécii o podujatiach, ktoré organizuji. Tiez sa zrealizuju min.
dve ankety. Pre klientov, ktori nemaju pristup na internet bude k dispozicii
dotykovy panel na stene mestského tradu, kde si jednoducho vyhladaju vsetky
uzito¢né informacie.

2. Workshop k tvorbe internetového portalu - Aby zastupcovia obci a
zdruzeni, ktoré sa staraju o ponuku kultirno-spolocenskych a turistickych
poduijati v prihraniénom Gzemi mali moznost priamo na portali reklamovat svoje
podujatia, absolvujii workshop, kde sa prediskutuje vhodny rozsah informéacii
poskytovanych na webe a kde sa tiez zaSkolia k uZivaniu portalu v ramci
rozsahu administratorskych prav, ktoré ziskaju. Minimélny pocet osdb, ktore
absolvuju workshop a budu vyskolené k pouzivaniu portalu, je 10, z toho min.
Styria U¢astnici zo strany partnera.

3. Propagacia portalu - 2000 kusov marketingového materialu, ktory bude
vytvoreny v ramci tejto aktivity, bude sluZit ako podporny marketingovy material
prihraniéného regionu pod Javornikmi s osobitnou castou venovanou
propagécii portalu, jeho adresy a funkcionalit tak, aby si ho turisticka verejnost
rahko osvojila ako vhodny nastroj pre vyhladavanie turistickych zaujimavosti a
akcii v tomto Gzemi.
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InStituciondlnaa  |Mesto BytCa je institucionalne aj technicky dostatocne relevantnym subjektom
technicka na to, aby zabezpecilo udrzatelnost vysledkov projektu. Pokial ide o
udrzatefnost’ udrzatelnost vybudovaného infoportalu, Mesto Byt¢a bude zabezpeCovat z
vlastného rozpoCtu hradu nakladov na doménu, ako aj na webhostingové
sluzby. Vyhotovené marketingové materidly budu k dispozicii turistickej
verejnosti na Mestskom Grade v Bytéi. Na poZiadanie cezhranicného partnera
mu aj v budtcnosti poskytne pozadovany objem printovych materialov.

3. Cielové skupiny

Ciefové skupiny:

Obce dvoch prihrani€nych regionov

Dve mikroregionalne zdruZenia

Turisticka verejnost vyuzivajlica internet pre volbu volno¢asovych aktivit pod Javornikmi




Priloha ¢.

Rozpocet mikroprojektu

3 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

ROZPOCET PROJEKTU PRE FOND
MIKROPROJEKTOV

Projekt celkom

1.1 Hrubé mzdy a platy 0,00
1.2 Odvody socialneho a zdravotného poistenia

platené zamestnavatelom hodina 140 3,17 443,80
1.3 1né 0,00
1.3.1 - DVP - koordinator na strane Ziadatela hodina 70 9,00 630,00
1.3.2 - DVP - koordinator na strane partnera hodina 70 9,00 630,00
2.1 Material vr. PHM - peciatky pre turistov do lokalit

prezentovanych na chodniku 0,00
2.2 Samostatné hnutelné veci - DHIM, DNHIM 0,00
2.3 Cestovné nahrady v zmysle zadkona 0,00
2.4 Prendjom 0,00
2.5 Nakup pouzitého zariadenia 0,00
2.6 Nakup HW a SW 0,00
2.7 Rezijné vydavky (voda, teplo, plyn, energie) 0,00
2.8 Prepravné 0,00
2.9 Honorare 0,00
2.10 Ubytovanie 0,00
2.11 Stravné 0,00

3.1 Posudky (technické, finanéné, ...)

2.12 Iné 0,00

0,00

3.2 Poplatky za pravne a notarske sluzby

0,00

3.3 Poradenstvo a konzultacie - externy monitoring
projektu (vzhladom k povahe projektu podporeného z
fondov ERDF bude externa podpora riadenia projektu
vo forme externého monitoringu zamerana na
usmerfiovanie ziadatela ohladom vSetkych
$pecifickych nalezitosti vratane publicity, povinného
zdokumentovania aktivit a vydavkov, ako aj na
nalezité vypracovanie zavere¢nej monitorovacej
spravy a vyucétovania projektu)

hodina

50

17,00

850,00

3.41né

3.4.1 - odborné sluzby - organizacia workshopu
(aktivita 2) - pozvanky, priestory, catering, Skolitel.
Workshop bude zamerany na identifikaciu
relevantnych informacii pre informacény portal a pre
zobrazovacie zariadenia (infopanel, infokiosk), ako aj
pre zaskolenie uzivatelov k nahadzovaniu aktualnych
informacii na infoportal.

projekt

500,00

500,00

3.4.2 - grafické spracovanie a tla¢ marketingového
materidlu

ks

2000

0,40

800,00

3.4.3 - registracia domény a webhosting

projekt

130,00

130,00
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4.1 Informacéné, paméatné tabule a iné suvisiace s
projektom

0,00

5.1 Stavebné vydavky

4.2 Iné 0,00

5.2 Samostatné hnutelné veci - HIM

0,00

5.2.1 - HIM - infokiosk (dodavka, montaz, uvedenie
do prevadzky). Jednotkova cena stanovena cenovym
prieskumom

ks

4 845,60

4 845,60

5.3 Samostatné hnutelné veci - NHIM - obstaranie
webového turistického infoportalu s textovymi
informaciami o spolo¢nom turistickom regiéne pod
Javornikmi a jeho atraktivitach, s funkcionalitou
exportovania udajov kompatibilnych s informa&nym
systémom infokiosku a infopanelu. Cena stanovena

ks

6 454,40

cenovi'm irieskumom.

6 454,40

0,00

0,00

8. Prijmy mikroprojektu TSR SRS SR Y

Vydavky na aktivity
Ziadatela

851,90

Vydavky na aktivity
cezhraniéného partnera

0,00

1 880,00

0,00

11 300,00

0,00

Celkové vydavky
mikroprojektu
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